@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4

Banska Bystrica 30. 3. 2016
POZ 426-2015/2-122-2016

ROZHODNUTIE

PrihlaSka ochrannej zndmky POZ 426-2015 s ndzvom Via Carpathica z 5.3.2015 prihlasovatel'a Nadacia
Ekopolis, Komenskeho 21, 974 01 Banska Bystrica, SK, ktorého v konani zastupuje Ing. Ivan Belicka,
Svermova 21, 974 04 Banska Bystrica, SK;,

sa zamieta

podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢&. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v nadvéznosti na § 5 ods. 1 pism. b) a c)
citovaného zakona.

Odovodnenie:

Na zaklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo

prihlasovatelovi s prislusnym odévodnenim z 5.11.2015 oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nespliia

podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podla § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych

zndmkach, pretoze podl'a § 5 ods. 1 citovaného zakona, za ochranni znamku nemozno uznat’ oznacenie,

ktoré:

b/ nema rozliSovaciu spdsobilost’,

¢/ je tvorené vylucne oznaceniami alebo tidajmi, ktoré v obchodnom styku mozu sluzit’ na urcenie druhu,
kvality, mnozstva, Gi¢elu, hodnoty, zemepisného pdvodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia
sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb.

Urad priemyselného vlastnictva SR (d’alej ,,arad*) v sprave o vysledku prieskumu zéapisnej sposobilosti

2 5.11.2015 uviedol, Ze vylu¢ne slovné oznacenie ,,Via Carpathica“ prihlasované pre tovary ,,0balky
(papiernicky tovar); obaly (papierensky tovar); ceruzky; pera (kancelarske potreby); papiernicky tovar;
Stitky (papierové nalepky); nalepky (papiernicky tovar); etikety okrem textilnych; knihy; brozované knihy;
brozary; zalozky do knih; stuzky do knih; tlacené publikdcie, casopisy (periodika); tlacoviny, kalenddre,
trhacie kalendare; komiksy; spevniky; prospekty; katalogy; obezniky; oznamenia (papiernicky tovar);
reklamné tabule z papiera, kartonu alebo lepenky, putace z papiera alebo lepenky,; zoznamy; tlacené casové
plany a harmonogramy; blahoprajné pohladnice; fotografie; stojany na fotografie; albumy; atlasy; mapy;
obrazy; obrazy (malby); grafiky, grafické reprodukcie; grafické zobrazenia; portréty, plagaty, postové
znamky, malovanky, papierové vreckovky, baliaci papier, papierové alebo plastové vrecia alebo vrecka

na balenie* v triede 16 a sluzby ,,adrzba turistickych a cyklistickych tras a chodnikov** v triede 37,
,,organizovanie ciest; organizovanie exkurzii; turistické prehliadky; turistické kancelarie okrem kancelarii
poskytujlcich rezervaciu hotelového ubytovania; sprostredkovanie prenajmu plavidiel, vozidiel a inych
dopravnych prostriedkov; preprava os6b a tovaru; informacie o doprave a preprave; rezervacie dopravy;
rezervacie miesteniek; rezervacie zajazdov; sprevadzanie turistov; organizovanie vyletov; vyletné lode
(sluzby); poskytovanie pomoci pri doprave; sluzby cestovnej kancelarie v oblasti zabezpecovania
cestovania“ v triede 39, ,, organizovanie sportovych sutazi; prevadzkovanie Sportovych zariadeni;
prevadzkovanie bazénov; poskytovanie zariadeni na oddych a rekredciu, kurzy telesného cvicenia, prakticky
vycvik (ukézky); tabory na Sportové sustredenia; vychovno-zabavné klubové sluzby; kluby zdravia (telesné
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cvicenia); informécie o moznostiach rekreécie; informéacie o moznostiach zabavy; sluzby kasin (hazardné
hry),; herne s hracimi automatmi (sluzby); meranie casu na Sportovych podujatiach; nocné kluby,
organizovanie a vedenie seminarov; organizovanie kulturnych alebo vzdelavacich vystav; organizovanie
zivyeh vystupeni; zabavné parky, poziciavanie Sportového vystroja (okrem dopravnych prostriedkov); sluzby
poskytované prazdninovymi tabormi (zabava),; prakticky vycvik (ukazky),; prekladatel’ské sluzby;,
fotografovanie* v triede 41, ,, pocitacové programovanie; mapovanie; spolocenské, politické

alebo politologické analyzy a predpovede; poradenstvo v oblasti vyvoja a vyskumu Zivotného prostredia,
architektiry, urbanistického planovania, inZinierskych cinnosti; vyskum v oblasti ochrany Zivotného
prostredia; priemyselné dizajnérstvo; Stadie technickych projektov; projektovanie; umelecké dizajnérstvo*
v triede 42, ,,certifikacia ubytovacich a stravovacich zariadeni a sluzieb; bary (sluzby); bufety (rychle
obcerstvenie); hotelierske sluzby; samoobsluzné jedalne; zavodné jedalne; kaviarne; kempingy (ubytovacie
sluzby),; motely (sluzby); penziony, prendjom prenosnych stavieb, poZiciavanie turistickych stanov;
reStauracné (stravovacie) sluzby; samoobsluzné restaurdcie; rezervdcie ubytovania v hoteloch; rezervacie
ubytovania v penziénoch; rezervacie prechodného ubytovania; turistické ubytovne; ubytovacie kancelarie
(hotely, penziény); prenajom prechodného ubytovania“ v triede 43 a ,,poradenstvo v oblasti miestneho

a regionalneho rozvoja; pravne poradenstvo; pravny vyskum; pravne zastupovanie; poradenstvo v oblasti
ludskych prav“ v triede 45 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb nie je v zmysle § 5 ods. 1 pism. b)
a ¢) citovaného zékona spbsobilé na zapis do registra ochrannych znamok.

Urad skonstatoval, Ze predmetné oznaéenie vo vztahu k sluzbam v triede 39 (napr. organizovanie ciest,
organizovanie exkurzii, turistické prehliadky, organizovanie vyletov) a stvisiacim tovarom a sluzbam

v triedach 16, 37, 39, 41, 42, 43 a 45 (napr. brozury, atlasy, mapy, tlaoviny, fotografie, idrzba turistickych
tras, sprevadzanie turistov, informécie o moznostiach rekreacie, mapovanie, projektovanie, hotelierske
sluzby, prendjom prechodného ubytovania, pravne poradenstvo, pravne zastupovanie) nema ako celok
rozliSovaciu sposobilost’, pretoZe opisuje druh, obsah a zameranie prihlasovanych sluZieb a s nimi suvisiace
tovary a sluzby. Urad uviedol, Ze prihlasované oznadenie poskytuje relevantnej spotrebitel'skej verejnosti
informaciu, Ze pod takymto ozna¢enim pojde 0 poskytovanie sluZieb turistickych kancelérii, napriklad
organizovanie vyletov alebo exkurzii cez karpatské pohorie — Karpaty, pripadne organizovanie karpatskej
cesty. Uvedené vyplyva z vyznamu slov tvoriacich oznacenie, konkrétne slovo ,,Via“ je po preklade

z anglického jazyka do slovenského vo vyzname cez, skrz, smerom, cesta a slovo ,,Carpathica“ znamena po
preklade z latin¢iny do slovenského jazyka karpatska (In.: PC Translator 2010, latinsky slovnik
http://latinsky-slovnik.latinsky.cz/).

Urad na zaver poukézal na to, Ze opisné oznagenia vzhl'adom na ich vieobecnost’ majii za nasledok
nedostatok rozliSovacej sposobilosti, teda schopnosti oznacenia odlisit’ tovary a sluzby prihlasovatel’a

od rovnakych tovarov a sluZieb inych subjektov. Rozliovacia spdsobilost’ oznacenia je jednou

zo zakladnych podmienok vyplyvajlcich z funkcie ochrannej znamky. Na jej splnenie je nevyhnutné, aby
oznacenie bolo originalne do takej miery, aby bolo schopné individualizovat’ tovary alebo sluzby
jednotlivych subjektov. Skimané oznacenie nie je schopné tto funkciu plnit’.

Prihlasovatel’ v odpovedi doruéenej tradu 5.1.2016 vyjadril nesthlasné stanovisko s ndzorom dradu,

ked uviedol, Ze predmetné oznacenie je fantazijnym oznacenim s dostatocnou rozliSovacou spdsobilostou.
Prihlasovatel’ na podporu svojich tvrdeni dolozil zoznam zapisanych ochrannych znamok, ktoré st podl'a
neho rovnakého charakteru ako prihlasované oznacenie, konkrétne OZ ¢. 241494 , MANDARIN*,

OZ ¢. 241159 ,,See & Go*, OZ ¢. 241050 ,,TATRA SUMMIT*, OZ ¢. 239959 ,,mojelD*, OZ ¢. 239353
,Liptovo®, OZ ¢. 239539 ,,SDS Slovensky dorucovaci systém®, OZ ¢. 239520 ,, MOTOFORCE",

0Z ¢. 238741 ,,LYCOFLOW*, OZ &. 238652 , Bezpeéné lieky*, OZ ¢&. 239059 ,,CAROSKLO*;

0Z ¢. 238700 ,,Studnicka®, OZ &. 239499 ,,agroradar®, OZ ¢. 241405 ,DOBRA SKOLA“, OZ &. 239601
LHERBASPA®, OZ ¢. 237568 ,,VaseSosovky*, OZ ¢&. 235376 ,,.Lekarnicky kongres*, OZ ¢&. 232211
»HydroVision“, OZ ¢. 236873 ,,Medical Practice”, OZ ¢. 236874 ,, Kompendium mediciny*, OZ ¢. 236875
,.Dafovy sprievodca®, OZ ¢&. 229356 ,,NARODNA POKLADNICA®, OZ &. 217814 ,,RODINNA
LEKAREN®, Prihlasovatel’ d’alej uviedol, Ze prihlasované oznagenie nema presny vyznam, nedefinuje tovar
ani sluzbu. Na zaver prihlasovatel’ navrhol uradu, aby predmetné oznacenie zverejnil vo Vestniku tradu.

Urad prihlasované oznagenie opatovne preskdmal, pri¢om zobral do Givahy vietky vyjadrenia prihlasovatela.
Stanovisko Uradu vSak napriek tomu zostdva nezmenené, a to, Ze vylu¢ne slovné oznacenie ,,Via Carpathica®
(bez d’alsieho rozlisujuceho prvku) nema ako celok vo vzt'ahu k sluzbam v triede 39 (napr. organizovanie
ciest, organizovanie exkurzii, turistické prehliadky, organizovanie vyletov) a stvisiacim tovarom a sluzbam
v triedach 16, 37, 39, 41, 42, 43 a 45 (napr. brozury, atlasy, mapy, tlatoviny, fotografie, Udrzba turistickych
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tras, sprevadzanie turistov, informéacie o moZnostiach rekreacie, mapovanie, projektovanie, hotelierske
sluzby, prenajom prechodného ubytovania, pravne poradenstvo, pravne zastupovanie) nema ako celok
rozliSovaciu spdsobilost, pretoze opisuje zameranie prihlasovanych sluzieb a s nimi savisiace tovary

a sluzby. Urad opakovane konstatuje, e predmetné ozna¢enie poskytuje relevantnej spotrebitel'skej
verejnosti informéciu, Ze pod takymto ozna¢enim p6jde o poskytovanie sluzieb turistickych kancelarii,
napriklad organizovanie vyletov alebo exkurzii cez karpatské pohorie — Karpaty.

V tejto suvislosti Urad taktieZ uvadza, ze slovné oznacenie je opisné, ak aspoi jeden z jeho pripadnych
vyznamov oznacuje povahu dotknutych tovarov alebo sluzieb (rozsudok Stdneho dvora z 23. okt6bra 2003,
UHVT/Wrigley, C-191/01 P, Zb. s. 1-12447, bod 32 a rozsudok Stdneho dvora z 22. jina 2005, Metso Paper
Automation/UHVT (PAPERLAB), T-19/04, Zb. s. 11-2383, bod 34). Z uvedeného je zrejmé, Ze slovné
oznacenie ,,Via Carpathica“ ako celok je opisné vo vzt'ahu k narokovanym sluzbam v triede 39 a stvisiacim
tovarom a sluzbam v triedach 16, 37, 39, 41, 42, 43 a 45 medzinarodného triedenia tovarov a sluzZieb,

¢o vyplyva zo skuto¢nosti, ze miniméalne na zaklade jedného z vyznamov prihladseného ozna¢enia moze
relevantna spotrebitel'ska verejnost’ ocakavat’ pod takymto oznacenim tovary a sluzby zamerané na Karpaty,
napriklad organizovanie vyletov, exkurzii cez Karpaty, sprevadzanie turistov cez Karpaty, ale aj priamo
stvisiace tovary a sluzby, ako napriklad tovary (papiernicky tovar) sliZiace na reklamu a propagéaciu
vyletov, exkurzii cez Karpaty, mapy potrebné na prechod cez Karpaty, poskytovanie ubytovania, stravovania
(sluzby penzidnov, hotelov, barov, kempingov) pre turistov pocas vyletov cez Karpaty, organizovanie
$portovych sut’azi, vzdelavacich, vychovnych podujati pocas vyletov cez Karpaty, poskytovanie
prekladatel'skych sluzieb pocas pre zahraniénych turistov pocas vyletov cez Karpaty, poskytovanie
poradenstva v oblasti ochrany Zivotného prostredia. Urad povaZuje tovary prihlasované v triede 16

za sprievodné tovary uréené na podporu a zvidite'nenie prihlasovatel'om poskytovanych sluzieb v oblasti
organizovania vyletov, exkurzii, pobytov cez Karpaty. Z hl'adiska konstatovania zapisnej vyluky je teda
postacujuce, ked’ slovné oznaéenie ,,Via Carpathica“ poskytuje relevantnej spotrebitel'skej verejnosti aspon
jeden logicky vyznam opisujuci tovary a sluzby, ktoré dané ozna¢enie ma oznacovat'.

Urad dalej konstatuje, Ze oznagenie svojou formou a obsahom musi byt originalne do takej miery, Ze jeho
osobité znaky maju schopnost’ individualizovat’ tovary a sluzby, ktoré maja byt’ nim ozna¢ované — ide o tzv.
triadu védzieb (oznacenie — tovary a sluzby — prihlasovatel’). Oznaéenie ma rozliSovaciu spdsobilost’

pre konkrétne tovary a sluzby, ak spotrebitel’ je alebo bude podl'a neho schopny odlisit’ tovary a sluzby
pochéadzajlce z ur¢itého obchodného zdroja (tovary a sluzby jedného subjektu od tovarov a sluzieb iného
subjektu). Urad ma za to, Ze predmetné oznalenie si spotrebitel'ska verejnost’ nebude spajat’ s konkrétnym
subjektom, to znamena, ze takéto slovné oznacenie nie je schopné plnit’ zdkladnti ulohu ochrannej znamky,
ktorou je odlisit’ tovary a sluzby jedného subjektu od tovarov a sluzieb inych subjektov, a preto nemoéze byt
zapisané do registra ochrannych znadmok.

Pokial’ ide o zoznam zapisanych ochrannych zndmok, na ktoré prihlasovatel’ poukézal a pouzil na podporu
svojich tvrdeni, Urad uvadza, Ze prihlasovatelom vymenované zapisané ochranné znamky nie st rovnakého
charakteru ako prihlasované oznadenie, pretoze neobsahuju zhodné slovné prvky. Urad d’alej uvadza, ze
prihlasovatel’ sice poukazal na zapisané ochranné zndmky, ale bez toho, aby uviedol, v ¢om vidi podobnost’
medzi skutkovym stavom v pripade tychto ochrannych znamok a skutkovym stavom v pripade prihlaseného
oznadenia, a najmd, aké skuto¢nosti dané tieZ v pripade uvedenych ochrannych znamok, odoévodiiuju zapis
prihlaseného oznacenia do registra. Konstatoval len, ze ak by nemalo byt’ zapisané prihlasené oznacenie,
nemohli by byt’ zapisané ani nim uvedené ochranné znamky. Urad m4 za to, Ze je povinnostou
prihlasovatel’a v pripade, Ze povazuje vysledok prieskumu prihlaseného oznacenia za nespravny, uviest’
argumenty, ktoré povazuje za odévodiujuce jeho presvedcenie. Len poukédzanie na iné zapisané ochranné
zndmky bez uvedenia relevantnych argumentov smerujicich k tomu, Ze prihlasené oznacéenie je schopné
plnit’ napriek skutocnostiam uvedenym vo vysledku prieskumu funkciu ochrannej znamky, nemoze viest

k jeho zépisu do registra ochrannych znamok. Zarover je potrebné dodat’, Ze ak sa prihlasovatel’ domnieva,
Ze uvedené ochranné znamky nemali byt’ zapisané do registra, nejde 0 argument sved¢iaci v prospech toho,
7e by prihlasené oznagenie, napriek tomu, Ze nespliia zdkonom stanovené podmienky, malo byt zapisané
ako ochranna znamka. Takato skuto¢nost’ by mohla byt’ dovodom podania ndvrhu na vyhlasenie dotknutych
ochrannych zndmok za neplatné, nie vSak dévodom na zapis iného, v tomto pripade prihlaseného oznadenia,
ktoré nespliia predpoklady na zapis do registra ochrannych znamok. Na zaklade vyssie uvedeného Grad
povazuje poukazanie prihlasovatela na zapisané ochranné znamky za irelevantné.

V tejto suvislosti Urad taktieZ uvadza, Ze poukazovanie na iné pripady, ktoré nie st objektivne skutkovo
zhodné, je bezpredmetné, pretoze kazdé oznacenie je posudzované zvlast' na zaklade konkrétnych

6401Z



Specifickych podmienok a nalezitosti tej ktorej prihlaSky ochrannej znamky. Vo vieobecnosti plati, Ze
existujlce zapisy ochrannych zndmok nevedi samy o sebe, ani v spojeni so zasadou rovnosti zaobchadzania,
k naroku na zapis prihlaseného oznacenia do registra ochrannych znamok. Pripadna existencia absolttnych
dovodov zamietnutia prihlasovaného oznacenia stanovenych v § 5 citovaného zdkona musi byt predmetom
konkrétneho posudenia s prihliadnutim na vSetky relevantné skuto¢nosti a okolnosti na jednej strane

z hl'adiska tovarov alebo sluZieb, ktoré su uvedené v prihlaske, a na druhej strane z hl'adiska vnimania
daného oznacenia spotrebite'mi tychto tovarov a sluZieb. Z uvedeného dévodu prihlasovatel'om uvadzané
zapisané ochranné znamky, nie je mozné porovnavat’ s prihlasovanym oznac¢enim ,,Via Carpathica®, pretoze
ide 0 odlisné oznacenia.

Vzhl'adom na vSetky uvedené skuto¢nosti, ako aj na to, Ze prihlasovatel’ svojou odpoved’ou nevyvratil
namietky Uradu tykajlce sa zapisnej sposobilosti predmetného oznacenia vo vzt'ahu k prihlasovanym
tovarom a sluzbam v triedach 16, 37, 39, 41, 42, 43 a 45 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb

a rovnako nepreukazal, Ze oznacenie nadobudlo pred diilom podania prihlasky ochrannej znamky na zaklade
jeho pouzivania na tzemi Slovenskej republiky alebo vo vzt'ahu k Gzemiu Slovenskej republiky rozliSovaciu
sposobilost’ k tovarom a sluzbam, pre ktoré je prihlasované v zmysle § 5 ods. 2 citovaného zakona, bolo
rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podl'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach mozno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. V&as podany rozklad ma odkladny u¢inok. Rozklad sa
podéva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskiimatel'né sidom podl'a § 247 Ob¢&ianskeho
sudneho poriadku po vycCerpani riadnych opravnych prostriedkov.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorudit’:

Ing. Ivan Belicka
Svermova 21

974 04 Banska Bystrica
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